CCS DUSK COMPACTICOMPACT TEXTURED BARE FRAME - CCS
DUSK COMPACTICOMPACT TEXTURED FRAME BARE BLACK

The Lone Wolf CCS Frame has all the features that you loved about the
Timberwolf but with an updated design and pleasing asthetics. This frame is
perfect for any shooter wanting to improve their enhance their Glock pistol and
improve their shooting ability. 19° Grip Angle for improved point ability LWA
Extended SSL Guard to reduce AD SSL lockout Integrated Take-down frame
scallops for ease of function Integrated Grip Panels with LWA Grip Texture
Integrated LWA Lower Control Flare Integrated LWA Muzzle Control Flare with
LWA Grip Texture Enlarged Trigger Guard to reduce "Glock knuckle" Integrated
Flared Magwell with LWA Grip Texture front strap Swappable Backstraps with
LWA Grip Texture New Gen 3/4 compatible dustcover

Attributes

Name: CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME BARE BLACK
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 430107734

Mfr. No.: LWD-CCS-BARE-BL
Capacity: 0-Round

Cartridge: Multi

Finish: Black

Length: 7"

Make: Glock

Model: 19

Style: Stripped

Delivery weight: 0.372kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 222mm

UPC: 840235900603

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise fiir den CCS DUSK
COMPACTICOMPACT TEXTURED BARE FRAME

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Lone Wolf CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
entschieden hast. Dieser Rahmen ist speziell fur Schitzen konzipiert, die ihre GlockPistole verbessern moéchten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese umfassenden
Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beztiglich der Verwendung von
Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriife vor der Verwendung des Rahmens, ob alle Teile korrekt installiert und sicher befestigt sind.
Achte darauf, dass der Rahmen keine sichtbaren Schaden aufweist.

Verwende nur kompatible GlockModelle mit diesem Rahmen.

Halte den Rahmen wahrend des Gebrauchs in einem sicheren und stabilen Zustand.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schiel3en.
Vermeide es, den Rahmen in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Rahmens:

* Entferne alle Teile des Rahmens aus der Verpackung und tiberpriife sie auf Beschadigungen.

* Befestige die integrierten Griffplatten mit der LWA Grifftextur sicher am Rahmen.

® |nstalliere die untere Steuerungsausbuchtung und die Miindungssteuerungsausbuchtung geman den
Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass der Abzugsbligel richtig positioniert ist, um den "GlockKnéchel" zu reduzieren.

2. Nutzung des Rahmens:

® Setze deine GlockPistole vorsichtig in den Rahmen ein.

® Uberprife, ob die Magazine richtig eingelegt sind.

®* Nimm eine bequeme SchieRposition ein und halte den Rahmen mit beiden Handen fest.
® Achte darauf, dass der Griffwinkel von 19° dir eine verbesserte Zielgenauigkeit bietet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Rahmen und alle Verpackungsmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass du gefahrliche Materialien, wie Batterien oder elektronische Komponenten, umweltgerecht
entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die benétigte Unterstiitzung bieten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit deinem Produkt héchste Prioritat haben.
Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, eine sichere Umgebung fur dich und andere zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for CCS DUSK
COMPACT/ICOMPACT TEXTURED BARE FRAME

Introduction

Thank you for choosing the CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the frame.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related components with care and respect.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Grip Angle: The 19° grip angle is designed for improved pointability. Ensure a proper grip to maintain control
during use.

®* Trigger Guard: The enlarged trigger guard helps prevent accidental discharge. Always keep your finger off
the trigger until ready to shoot.

* |ntegrated Features: Utilize the integrated takedown frame scallops and grip panels for ease of function.
Ensure these features are functioning correctly before use.

® Backstraps: Use the swappable backstraps to customize fit. Ensure they are securely attached before
handling the frame.

®* Magwell: The flared magwell assists in quick magazine changes. Practice safe loading and unloading
procedures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the necessary tools for installation.
® Follow the manufacturer's instructions for attaching the frame to your Glock pistol.
* Verify that all components are securely fastened and functioning correctly before use.

2. Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Before shooting, ensure that the area is safe and free of obstructions.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Familiarize yourself with the operation of your Glock pistol and the CCS frame before use.
After use, clean and maintain the frame according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
® Dispose of the product and any associated components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
support team. Ensure that you have the product's model and serial number ready for assistance.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Lone Wolf CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua pistola Glock e potenziare le tue capacita di tiro. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il telaio sia compatibile con il tuo modello di pistola Glock (Modello 19).
Controlla che il telaio non presenti difetti visibili prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Non puntare mai la pistola verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.
Segui le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi.
® [ avati le mani e lavora in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

® Rimuovi il caricatore e verifica che la pistola sia scarica.
® Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del telaio sul tuo modello di Glock.
® Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.

3. Uso:

®* |mposta I'angolo di presa a 19° per una migliore capacita di puntamento.
® Utilizza i pannelli di presa integrati per una presa sicura.
® Controlla regolarmente il telaio per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le leggi locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
® Verifica se ci sono programmi di riciclo per componenti del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo telaio
Lone Wolf CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME.



Sakerhetsinstruktioner for CCS DUSK COMPACT Ram

Introduktion

Tack for att du har valt CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME fran Lone Wolf Dist. Denna
ram ar designad for att forbattra din Glockpistol och 6ka din skjutformaga. For att sakerstélla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet ar av storsta vikt. Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller skjuter med din pistol.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar det inte anvands.

Anvand endast ammunition som rekommenderas for din Glockmodell.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ram:

® Ta bort den gamla ramen fran din Glockpistol enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera CCS DUSK COMPACTramen genom att folja de specifika stegen i monteringsanvisningarna
som medfdljer produkten.

® Se till att alla delar &r korrekt installerade och sdkrade innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

® Hall alltid pistolen med ett fast grepp och rikta den mot ett sakert mal.

® Anvand den integrerade LWAgrepptexturen for att forbattra greppet och kontrollen 6ver vapnet.
® Var medveten om 19° greppvinkeln som ar designad for att forbéattra riktférmagan.

® Anvand det forstora avtryckarskyddet for att minska risken for "Glock knuckle".

Avfallshantering

® Kasta inte bort produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade
produkter.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, kontakta en lokal &tervinningscentral for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



